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Invito

alla
109esima gssemblea dei delegati della
Federazione svizzera d’'allevamento caprino (FSAC)
con traduzione simultanea tedesco -> francese

14./15. marzo 2026
a Schupfheim LU




www.le-petit-chevrier.ch




Cordiale benvenuto alla 109° Assemblea dei delegati della
FSAC a Schupfheim (LU)

Gli allevatori di caprini lucernesi danno un caloroso benvenuto i
delegati della FSAC a Schupfheim.

E passato un po' di tempo dalla 90a Assemblea dei delegati del 2007 a
Nottwil. Siamo lieti di poter dare il benvenuto a numerosi delegati qui a
SchUpfheim, nel Cantone di Lucerna. All'ordine del giorno figurano
punti importanti. L'elezione dei memibri del Comitato e del Presidente
rendono questa Assemblea dei delegati un evento speciale. Anche
l'onorificenza dei tenitori del registro genealogico e delle capre con
alta produttivitd durante la vita fa parte del programma annuale.

| delegati sirecheranno per I'assemblea nel cuore della biosfera
Entlebuch, a SchUpfheim, capoluogo del distretto. La sala dell'aquila
(Adlersaal), situata nelllHotel Adler, dispone dellinfrastruttura adeguata
per questo evento. | parcheggi sono disponibili nelle immediate
vicinanze della sala e saranno riservati per noi in questa giornata. La
stazione ferroviaria dista solo pochi minuti a piedi dalla sede
dellevento. E possibile pernottare negli hotel indicati; sono disponibili
anche un dormitorio e altre due camere in un'‘azienda agricola. Per gli
ospiti che pernottano, saranno disponibili bus navetta a orari prestabilifi
per il trasferimento dagli hotel alla serata di gala e ritorno. | nostri ospiti
potranno godersi una bella serata con una cena raffinata,
intrattenimento musicale, I'asta di eccellenti capretti d'allevamento e
momenti di ilaritd con il leggendario Hafner Schosu.

Il programma della domenica prevede una visita alla fattoria
Schintbuhl della famiglia Zemp. La visita guidata dell’azienda, che
comprende la produzione di gelati, I'allevamento di vacche Jersey e di
capre Camosciata delle Alpi di alta qualitd, promette di concludere in
modo interessante questo evento.

Il comitato organizzativo € lieto di darvi il benvenuto e vi augura un
evento di successo nella nostra splendida Entlebuch.

PR Lz7v
' Luzerner
Ny Ziegenzucht Verband

Presidente del comitato organizzativo
Franz Renggli




BEI UNS SIND AUCH DIE KLEINEN
GANZ GROSS!

Bei uns erhalten Sie Produkte und massgeschneiderte

Konzepte fur lhren Betrieb.

Wermelinger

Melktechnik.ch
GT=A\ o’
world. GEA.com




Arrivo
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Arrivo con i mezzi pubblici

Stazione ferroviaria di Schupfheim da i 350 meftri a piedi fino alla sala
comunale Adler

Orari di arrivo dei treni provenienti da Lucerna: 10.59, 11.28, 11.59,
12.28

Orari di arrivo dei treni provenienti da Berna: 10.58, 11.28, 11.58,
12.28

Arrivo in auto

SchUpfheim e raggiungibile dalla strada principale provenendo da
Wolhusen o da Langnau i. E. Nel villaggio di SchUpfheim I'accesso e
segnalato. | parcheggi sono indicati in loco con appositi cartelli.



Dorf-Chasi
Hauptstrasse 17
6170 Schupfheim

www.chaesi.ch

TIERVERMARKTUNG
IST VERTRAUENSSACHE

Prompte Wegnahme
Faire Preise

Schnelle Abrechnung/Bezahlung

lhr kompetenter Vermarkter in lhrer Region:
Marcel Zihimann: 076 425 11 57
Christian Kamer: 079 641 37 08

Allmendstrasse 6 | 6210 Sursee @
0419258200 | info@asf-sursee.ch < L/] 2 S I:

asf-sursee.ch <l




Parcheggi disponibili
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Elenco degli hotel AD della FSAC a Schupfheim (LU)

Hotel Lowen

LARO Gastro AG

6182 Escholzmatt

Telefon 041 / 486 12 06 (Importante: indicare la partecipazione all’AD della FSAC!)

Hotel Kurhaus Heiligkreuz
6166 Helligkreuz-Hasle
Telefono 041 / 484 23 09 (Importante: indicare la partecipazione all’AD della FSAC!)

Agriturismo avventura Oberlindebuel
6170 SchUpfheim

Telefono 079 / 440 68 00
schmid-brun@bluewin.ch

2 camere doppie

Sale comuni (portare sacco a pelo)



Programma sabato 14 marzo 2026

Dalle ore 11.00 Arrivo dei delegati e delle persone
accompagnatrici nella sala comunale Adler a
Schupfheim LU
Ritiro delle carte per il banchetto

Dalle ore 11.30 Pranzo nella sala comunale Adler
(si prega di prenotare con il modulo diiscrizione)

Ore 13.00 Saluti, discorsi ufficiali
Assemblea dei delegati FSAC
con fraduzione simultanea tedesco -> francese

Programma speciale per le persone

Ore 13.00 accompagnatrici:
rifrovo delle persone accompagnatrici davanti alla
sala comunale Adler

fino alle ore 16.30 Visita guidata del villaggio di SchUpfheim e visita
dellENTLEBUCHERHAUS / Kultur,
conclusione con caffe e torta

Ore 17.00 circa Aperitivo nella sala comunale Adler

a seguire Check-in nelle camere

Ore 19.00 Pick-up dagli hotel con bus navetta

Ore 19.30 Banchetto serale con musica e intrattenimento

nella sala comunale Adler

Dalle ore 23.00 Ritorno con bus navetta ogni ora fino all'01.00 agli
hotel

LZZV
Luzerner

Ziegenzucht Verband
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della 109.esima assemblea dei delegati della FSAC \(\'
dell’ 14 marzo 2026 alle ore 13.00 a Schupfheim LU

Ordine del giorno

. Saluto del presidente

Elezione degli scrutatori

. Verbale dell’assemblea dei delegati 2025
Relazione annuale 2025

Esercizio finanziario 2025 & rapporto dei revisori
. Scarico del comitato

N oA W N

Elezione
7.1. Amministrazione (Rinnovo integrale & Nomine
sostitutive)
/.2. Presidente
/7.3. Ufficio di revisione
8. Eventuali richieste dei membri **
9. Programma di aftivita 2026
10. Budget 2026
11. Designazione della localita dell’ AD 2027
12. Onori
13. Eventuali

**  Richieste sono da inolfrare per iscritto al piu tardi entro
10 giorni prima dell’assemblea alla FSAC, SchUtzenstrasse 10,

3052 Zollikofen.



Personlich.

Von hier. Fiir Sie.

Lukas Lustenberger
Vorober-Walsburg 1

8570 Weinfgldeh
Q71 5311331 .

emmental

versicherung

6154 Hofstatt
079 46073 68

Februar - April 2026

Leckeimer + Lecksteine

Aktionsrabatt Fr. 30.- pro 100kg

* bei Bezug von Originalpaletten (ca. 500 kg)

FORS Lecksteine und -Leckeimer erlauben
eine einfache und praktische Mineralstoff-
zufuhr auf der Weide und im Stall.

lhre Berater in der Region:
Franz Renggli
079 534 06 30

Rufen Sie uns an!
Wir sind fur Sie da!

www.fors-futter.ch




traditionell, handwerklich, regional
hergestellte spezialitaten

am besten ausgezeichneter \%’

sbrinz AOP. sbri
SW\TlEHlIHD entlebUCher
@ ein erlebnis fiir gross und klein: spez|al|taten
produzieren Sie selber ihren eigenen kaserei

kase mit ihrer familie, firma oder als
vereinsanlass.

| @ grosse auswahl an hausgemachten
kase- und milchspezialitaten.

entlebucher spezialitdaten kaserei ag
chlusbode 12, 6170 schiipfheim
041 484 23 53/ kaeserei@swissonline.ch
www.spezialitaeten-kaeserei.ch

veds's [’b‘%ﬂes

Knusper-Poulet

Stark im Genuss

Manuela Wicki & Ruedi Felder

Alte Gemeindestrasse 6 | 6173 Fliihli
041 488 11 52 | info@gasthaus-stutz.ch | www.gasthaus-stutz.ch




Impressioni dalla fattoria Schintbuhl




Programma domenica 15 marzo 2026

Ore 10.30 Visite guidate presso I'azienda agricola della
famiglia Zemp, Schintbuhl a Ebnet LU

Dalle ore 11.30 Ristorazione e pranzo presso l'azienda agricola
SchintbUhl

Azienda Schintbuhl Agricoltura

Famiglia: Martin Zemp e Manuela
Thalmann con Elias, Salome, Jasmin,
Christian, Fabian, Jonas, i nonni Franz e
Klara Zemp

Superficie: Superficie totale 37,3 ha, di
cui 25 ha di SAU, 5,5 ha di prati da
lettiera e prati estensivi, 8,3 ha di
alpeggi/ 13,4 CN, 4 ha di bosco

Zona: zona di montagna 1 e 2, senza
insilati

Diritti di consegna: 120'000 kg caseificio Biosphdare, ca. 70'000 kg gelato
SchintbUhl

Effettivo di animali: 38 vacche Jersey, circa 12 animali giovani all'anno,
vendita di 6-8 animali d'allevamento Jersey, 32 capre Camosciata
delle Alpi

Il latte di capra viene frasformato in specialita casearie al caseificio
Biosphdre Doppleschwand

| cavalli di piccola taglia Mila e Danilo

Manodopera: Martin e Manuela 100 %, apprendista agricolo,
tirocinante agricolo, faccende domestiche

—

Schintbahl Glace

Guets remr Buurehot
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mit UFA-Ziegenfutter

UFA-PREMIUM
KOMBI-Sortiment mit Zusatznutzen
UFA 763, UFA 772

UFA-EXTRA
KOMBI-Sortiment fiir alle Rationen
UFA 765, UFA 766, UFA 767

UFA-PROFI
Fiir hochleistende Ziegen
UFA 874, UFA 876, UFA 878

UFA-Beratungsdienst
Sursee
058 434 12 00




L'allevamento caprino nel Cantone di Lucerna

Il Cantone di Lucerna e caratterizzato da paesaggi molto vari. Tra questi
figurano ad esempio la mite Seetal, I'entroterra collinare o anche |l
famoso Entlebuch, dove quest'anno si terra la 109a assemblea dei
delegati della FSAC. Altrettanto diverse sono le forme di allevamento
delle capre in questo cantone: dagli allevatori per hobby alle aziende
agricole che allevano un gruppo di capre olire all'attivita principale, fino
alle aziende che puntano interamente sulla produzione di latte e
mungono fino a 100 capi, c'e di tutto.

Per rappresentare gliinteressi degli allevatori, 26 anni fa € stata fondata la
Federazione lucernese di allevamento caprino (LZZV). Lucerna e
comunemente nota come il cantone svizzero con il maggior numero di
maiali. Ma anche I'allevamento caprino € da alcuni anni sul podio degli
animali da Libro genealogico. Atftualmente nel cantone vivono 2039
capre e becchi, il che colloca Lucerna al terzo posto. Negli ultimi 30 anni,
I'allevamento caprino € passato dall'essere la vacca del povero a
diventare I'attivita principale di molte aziende agricole. Il motivo €
sicuramente EMMI, il piu grande trasformatore di latte di capra con sede
nel cantone di Lucerna. Anche i caseifici innovativi hanno contribuito
allaumento graduale del numero di capre. L'allevamento organizzato
con Libro genealogico € garantito da sei consorzi che motivano i loro
membri con diligenza e gioia. Grazie a questo lavoro di allevamento, gli
allevatori lucernesi continuano a stupire con l'alta qualita dei loro animali
d’'allevamento nelle esposizioni intercantonali. Molti dei becchi da
riproduzione utilizzati in Svizzera recano sul loro CAP ['acronimo di uno dei
sei consorzi.

Cons. d'allevamento caprino Entlebuch E 451 animali HB
Cons. d'allev. capr. Schupfheim e dintorni | SL 249 animali HB
Cons. d'allev. capr. distritto Entlebuch AE 436 animali HB
Cons. d'allev. capr. Flohli - Sérenberg FS 92 animali HB
Cons. d'allev. capr. Langnau e dintorni LU 594 animali HB
Consorzio regionale d’allev. capr. Sursee RZS 217 animali HB




Das Futterkonzept mit dem PLUS
PLUS que des aliments
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Mit Freude unterstutzt Granovit die
109. DV des Schweizerischen
Ziegenzuchtverbandes (SZZV)

Ein wertvoller Beitrag zur Pflege der Zuchttradition
und zur Forderung der regionalen Landwirtschaft.

T. 0848 58 58 58 | granovit.ch




